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DECISAO DO CONSELHO
de 31 de Marco de 2011

relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, da Convencio da Haia de 23 de Novembro de
2007 sobre a Cobranca Internacional de Alimentos em Beneficio dos Filhos e de Outros Membros
da Familia

(2011/220/UE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 81.°, n.° 3, primeiro paré-
grafo, conjugado com o artigo 218.%, n.° 5,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

1

A Unido estd a desenvolver esfor¢os no sentido da cria-
¢do de um espaco judicidrio comum, baseado no princi-
pio do reconhecimento miituo das decisdes judiciais.

A Conven¢do da Haia de 23 de Novembro de 2007
sobre a Cobranga Internacional de Alimentos em Benefi-
cio dos Filhos e de Outros Membros da Familia («Con-
vengdo») constitui uma boa base para a criacdo, a nivel
mundial, de um sistema de cooperacdo administrativa e
para o reconhecimento e a execugdo das decisdes em
matéria de obrigacBes alimentares e de acordos sobre
alimentos, na medida em que prevé apoio judicidrio gra-
tuito em praticamente todos os casos de alimentos em
beneficio dos filhos e um procedimento simplificado de
reconhecimento e execugao.

O artigo 59.° da Convengdo permite que as organizagdes
regionais de integracio econdmica, como a Unido, assi-
nem, aceitem, aprovem ou adiram a Convencio.

As questdes regidas pela Convencdo sdo igualmente
abrangidas pelo Regulamento (CE) n.° 4/2009 do Conse-
lho, de 18 de Dezembro de 2008, relativo a competén-
cia, a lei aplicdvel, ao reconhecimento e a execugdo das
decisdes e a cooperagio em matéria de obrigacdes ali-
mentares (!). A Unido deverd decidir, neste caso particu-
lar, assinar sozinha a Convencido e declarar-se compe-
tente em relagdo a todas as matérias regidas pela Con-
vencao.

()

Todas as declaracdes e reservas apropriadas deverdo ser
feitas pela Unido aquando da aprovagdo da Convencio.

Nos termos do artigo 3.° do Protocolo (n.° 21) relativo a
posicdo do Reino Unido e da Irlanda em relagdo ao
espaco de liberdade, seguranga e justiga, anexo ao Tra-
tado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funciona-
mento da Unido Europeia, o Reino Unido e a Irlanda
participam na adopgdo e aplicagdo da presente decisdo.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo (n.° 22)
relativo a posicdo da Dinamarca, anexo ao Tratado da
Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia, a Dinamarca ndo participa na adopcio
da presente decisdo e nio fica a ela vinculada nem sujeita
a sua aplicagdo,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

£ aprovada, em nome da Unido Europeia, a assinatura da Con-
vencdo da Haia de 23 de Novembro de 2007 sobre a Cobranca
Internacional de Alimentos em Beneficio dos Filhos e de Outros
Membros da Familia (adiante designada por «Convencdo») (?).

Artigo 2.°

O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a(s) pes-
soa(s) com poderes para assinar a Convengdo em nome da

Unido.

Artigo 3.°

A presente decisio entra em vigor na data da sua adopcio.

Feito em Bruxelas, em 31 de Marco de 2011.

Pelo Conselho,
O Presidente
VOLNER P.
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(® O texto da Convenc¢do serd publicado juntamente com a decisdo

relativa a sua celebragdo.



